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J. T. Snow
University of Georgia

I. PALABRAS PREVIAS

Viene a ser un poco dificil manejar, ademas del original trabajo bi-
bliografico, nueve suplementos. Desde hace tiempo yo pensaba combinar to-
das estas “partes" y hacer de ellas una sola obra. Ahora, durante el ve-
rano de 1981, dedicaré una buena parte de &1 precisamente a ese plan. No
s010 entrardn en la nueva reformacion del "documento bibliografico" las
entradas ya recogidas sino otras nuevas que he ido intercalando entre las
originales. He ido también revisando algunos de los comentarios. Y con
la ayuda de una asistente he podido extender el terminus ab quo hasta
1930. El1 producto final, por lo tanto, cubrira el periodo 1930-1980,
exactamente un medio siglo. Espero se publique en forma de libro y tenga
maxima difusion entre los . celestinistas del mundo, los actuales y los por
venir. Mas que todo, espero sea Gtil.

II. SUPLEMENTO
Tesis:

S$385. Finch, Patricia S. "Magic and Witchcraft in the Celestina and Its
Imitations." Ph. D., Catholic University of America, 1981. 250 pags.
Consejero: B. Damiani.

S$386. Quann, Joanne L. "Poetic and Pragmatic Discourse in LC." Ph. D.,
The George Washington Univ., 1980. 263 pags. DAI 41 (1980-81), 2144A.
Order No. 8023866. 1. Azar.

Los niveles poético y pragmatico del discurso en Celestina son interde-
pendientes; en su demostracion viene una serie de comprobaciones--una
para cada personaje principal de la obra--que nos da a entender que Ro-
jas entendia en alguna manera que 1la distincion entre los dos niveles
tenia que ver con su funcion mas que con sus formas lingiiisticas.
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- Ediciones popularizantes:

S387. Rojas, F. de. LC. Buenos Aires: E1 Cid, 1978. 173 pags.

Teatralizaciones:

S$388. Rojas, Fernando de. La Celestina. En adaptacion de René Buch.
Fue representada esta conocida Celestina (cuyo estreno es.de 1972) de
la Compafiia de Teatro Repertorio Espafiol de Nueva York durante una
temporada en Managua, Nicaragua, en el teatro Darfo {octubre de 1980).

a. La prensa literaria (Managua), (12 oct. 1980), 6, S. Bonilla Caste-

11on;
b. La prensa literaria {Managua), (26 oct. 1980), 6, G. Ramirez de
Espinoza.
$389. . La Celestina. Tuvo tres representaciones el 29, 30 y 31 de

octubre de 1980 en el teatro Palenque de Talavera de la Reina. Llas hi-
z0 la compaﬁia Teatro Libre de Talavera.

$390. . La Célestine. Adaptacidon francesa de Liliane Wouters. Tu-
vo su estreno el 15 de enero de 1981 en Bruselas, en el Thédtre du
Parc, y continué hasta el 8 de febrero. '

Direccitn: Jean-Pierre Dusseaux. Decorado: Raymond Renard. Dramatis
personae: Jacqueline Bir (Celestina); Catherine Robillard (Melibea);
Emmanuel Dessablet (Calisto); Raymond Aveniére y Léonil McCormick
(Sempronio y Parmeno); Suzanne Colin y Martine Vlaemynck (Elicia y Are-
Gisa); Catherine Sombreuil (Lucrecia); Léon Dony (Centurio); Bobette
Jouret (Alisa) y Ralph Darbo (Pleberio).

a. Pourquoi pas? (22 de enero, 1981), 106, J. Bertrand.

Cine:
S391. Celestina. (pelicula) A colores. 1979. Direccidn de Miguel Sa-
bido. i

Se estrend en Madrid el 4 de junio de 1979. Es una pelicula de destape
basada en la obra de Rojas. En ella aparecen Isela Vega, Luigi Monte-
fiore, y Ofelia Guilmain (habia sido Elicia en la obra teatral, 1953,
México, de A. Custodio). Otros que tomaron parte: José Galvez, Mar-
cela Lopez Rey, Ana de Sade, Martha Zavaleta. Fotografia de Miguel
Garzon y edicidn de Federico Landeros.

a. Celestinesca 4, ii (1980), 40, M. A. Vetterling.

Estudios sobre Celestina:

$392. Bataillon, Marcel, "La libreria del estudiante Morlanes." Homenaje
a D. Agustin Millares Carlo, 1 (Gran Canaria: Caja Insular de Ahorros,
1975), 329-47.
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Nota curiosa sobre la b1bl1oteca bdsicamente juridica que hereddé Mor-
lanes, contempordneo mds joven que Rojas. E1 inventario recoge un
ejemplar 51n identificar de Celestina.

S393. Briesemeister, Dietrich. "La difusién europea de 1la literatura
espaﬁo]a en el siglo XVII a través de traducciones neolatinas,” Ibero-
romania, nim. 7 (1978), 3-17. .

E1 temario de1, art..abarca'la celestinesca en Alemania. Sefiala el
respeto del catélico-H.  Doergangk (la introd. a su Institutiones in
:linguam Hispanican, 1614) por el estilo de Celestina (pdg. 7), y el re-
speto del- protestante Kaspar von Barth por su moralidad ejemplar, ci-

tando el prdlogo de su traducc16n latina de 1624 (pdgs. 14-15). '

5394. Flasche, Hans. "IC, "en su Geschichte der Spanischen Literatur.
I: Von den Anfémgen bis zum Ausgang des fhnfhehnten Jahrhunderts
(Berne/Mun1ch Francke Verlag, 1977), 407- 441

Es el capftulo 20 de su historia de la literatura espafiola y dedica
bastante espacio a un resumen del arte de la-obray a los problemas
tanto extratextuales como textuales que plantea Celestzna para ambos
lector e investigador.

$395, Garc1 Gémez, Miguel, "'Amor imperuio' ‘o 'amor improuo' (LC 1, 94)."
Celestinesca 4, 11 (1980) 3-8. . )

Pretende aclarar el pasaJe "Y no le juzgues a &1 [Calisto] flaco,
que el amor imperuio todas las cosas vence".{auto 1), dando una mejor
lectura a €1, basada en un vasto contexto de usos literarios. Pre-
fiere la lectura improuo’ para el or1g1na1 es decir "compeledor y
audaz" a la lectura sugerida por Criado de impervio 'dificil' 'inalcan-
zable' (Cblestzneeca I, ii {19771, 3-6).

S396. Kish, Kathleen y Ursula Ritzenhoff. “The Celestina Phenomenon in
Sixteenth-Century Germany: Christof w1rsung s Translations of 1520 and
1534." Celestinesca 4, ii (1980), 9-18.

Estudio de las circunstancias histéricas y sociales en Alemania entre
las fechas de las dos traducciones de Wirsung que hacen mds interesante
una reconsideracion de estas obras, semejantes sélo hasta cierto punto.

S$397. Rank, Jerry R. "The Uses of Dios and the Concept of God in LC."
Revieta canadiense de estudios hiepanicos 5 (1980-81), 75-91.

Traza un panorama completo del uso de Dios a la vez que demuestra su:
funcidn retérica en la caracterizacién de Celestina, Calisto, etc. De-
fiende su tesis que si existe en Celestina un concepto de Dios, unido
al de la conciencia del Tiempo.

S398. Snow, Joseph. “La Celestina: documento bib]iogréfico:' Octavo
suplemento.” Celestinesca 4, ii (1980), 51-58.

Contiene 43 entradas nuevas que abarcan un temario muy variado.
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.5$399. Tyler, Richard. "M&s sobre el 'pecado nefando'." Critica hispani-
. ca 2 (1980), 125-34. o

Sobre la popularidad en el Siglo de Oro de las referencias alvpeCado de
Sodoma: Celestinag es la obra mds temprana que se cita.

$400. Uquiza-Gonzélez, J. 1. “zc: una 1lamada permanente." Anuario de
estudios filoldgicos (Cdceres), 1 (1978), 283-94.-

Con un andlisis de trozos seleccionados de Celesting en los cuales ve-
mos sintetizadas 1la relacion amos-criados y las relaciones amorosas
(id est erdticas), se nos presenta un acercamiento al texto en que lo
erdtico y 1o social se ven 1rremed1ab1emente entre]azados

S401. Whinnom, Keith. "'LaYCelest1na 'The Celest1na , and L2 Inter-
ference in Ly." Celestinesca 4, ii (1980), 19-21.- - S

Aboga por la abolicidn del articulo def1n1do la al refer1rse a la obra
de Rojas. Vale tanto en espafiol (La - Celestzna) como en 1ng]es (The
Celesting). Sus argumentos son 1dgicos. -

S402. MWhinnom, K. "Dr. Severin, the Partr1dqe and the Sta1k1ng Horse
Celestinescq &, ii (1980), 23-25. .

Dos notas adicionales sobre la identificacién de perdices' en el texto
de Rojas, y en 1la ilustracién aque acompafia al articulo de Severin
(CbZesttnesca 4, i [1980], 31 33), y sobre la manera de cazar perdices
en la época de Rojas. . : R :

S403. Whinnom, Keith. "The prob]em of the 'best-seller' in Spanish Gold-
en-Age Literature. Bulletin of Hispanic Studies 57 (]980),_]89498.

Establece el Tugar de Celestinag (nim. 1) entre las varias obras de
fiecion pub11cadas en el siglo XVI, pero también presenta una serie de
reflexiones serias sobre la "popu]ar1dad" de las obras que de esas épo-
cas leemos y comentamos hoy.
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